DOCUMENTO 8/5229

Carta de fecha 8 de enero de 1963 dirigida al Representanie Permanente de los Estados Unidos de
América por el Secretario General

[Texto original en inglés]

[9 de enero de 1963]

Acuso recibo de la carta de fecha 7 de enero firmada Compartc la esperanza expresada por ambos Go-
por usted ¥ por el Primer Viceministro de Relaciones  biernos de que “las accicnes realizadas para evitar la
Exteriores de 1a Unién de Reptblicas Socialistas Sovié- amenaza de guerra en relacién con esta crisis conduzcan
ticas, en la que se me informa que “aunque no ha sido 3] arreglo de otras diferencias que existan entre ellos
posible para nuestros Gobiernos resolver todos 1os pro- ¢ 5 15 disminucién general de la tirantez que pudiera
blemas e s syciion n ok con ¢ ST Gesionar . roeva e de g, Conflo e

£ s - * -
entre ellos respecte de la solucion de la crisis y el grado bién en que todos los Gobiernos mteresadosdsc absten
de progreso realizado en la aplicacién de ese entendi- drén d’e tomar Cuéflqu1§r medida que pueda agravar
miénto, no es mecesario que esta cuestién continde  de algn modo la situacién en la zona del Caribe.
ocupando, por el momento, la atencién del Consejo de
Seguridad”.

Dicha carta ha side distribuida como documento

Aprovecho igualmente esta oportunidad para agra-
decer a usted y a su Gobierno las expresiones de reco-

del C ‘o de S dad. La h Falad o nocimiento que en la carta se formulan con motivo de
el Consejo de Seguridad. La he sefialado también 8 13 svuda que he podido brestar.

la atencién del Presidente del Consejo de Seguridad a yuca qu podico pr '

fin de que pueda informar a los demis miembros del (Firmado) U Thant
mismo. Secretario General de las Naciones Unidas

DOCUMENTO §/5230

Carta de 8 de enero de 1963 dirigida al Primer Viceminisiro de Relaciones Exteriores de Iz Unién de
Republicas Socialisias Soviéticas por el Secretario General

[Texto original en inglés]
[9 de enero de 1963]

Acuso recibo de la carta de fecha 7 de enero firmada Comparto la esperanza expresada por ambos Gobier-
por usted v por el Representante Permanente de los  nos de que “las acciones realizadas para evitar la
Estados Unidos de América en la que se me informa  amenaza de guerra en relacién con esta crisis con-
que “annque no ha sido posible para nuestros Gobiernos  duzcan al arreglo de otras diferencias que existan entre

resolver todos los problemas que se suscitaron en rela-  ellos v a la disminucién general de la tirantez que
cién con este asunto, estiman que, dado el grado de  pudiera ocasionar una nueva amenaza de guerra”.
entendimiento logrado entre ellos respecto de la solu-  Conffo también en que todos los gobiernos interesados

cién de la crisis y el grado de progreso realizado en  se abstendrdn de tomar cualquier medida que pueds

la aplicacién de ese entendimiento, no es necesario que  agravar de algn modo la situacién en la zona del

esta cuestidn contintie ocupando, por el momento, la  Caribe,

atencién del Consejo de Seguridad”. Aprovecho igualmente esta oportunidad para agra-
Dicha carta ha sido distribuida como documento del ~ 9ecer @ usted y a su Gobierno las expresiones de reco-

Consejo de Seguridad. La he sefialado también a la goc:mlento que 31111 la gftrta se formulan con motivo

atencién del Presidente del Consejo de Seguridad a ¢ la ayuda que he podido prestar.

fin de que pueda imformar a los demds miembros del (Firmado) U THANT

mismo, Secretario General de las Naciones Unidas

DOCUMENTO S/5231
Carta de 9 de enero de 1963 dirigids al representante de Cuba por el Secretario General

[Texto original en inglés]

[ de enero de 1963]

Tengo el honor de acusar recibo de su carta del 7 1962 ya fue distribuida como documento A/5271, v 1a

del cte., con la cual me envié copias del mensaje que declaraci6n del 25 de noviembre de 1962 como ddcu-
el Primer Ministro del Gobierno Revolucionario de  mento $/5210.

Cuba, Fidel Castro, me dirigié el 28 de octu@re de Al mismo tiempo que tomo nota de la posicién del

1962, v de la declaracién que hizo el 25 de noviembre  Gobierno Revolucionario de Cuba, expresada por usted

del mismo afio la Direccion Nacional de las Organiza-  en su carta, quisiera manifestarie también mi confianza
;:IC}II?S Revolucionarias Imtegradas y el Consejo de  en que todos los gobiernos interesados se abstendrén
inistros,

de cuglquier acto que pudiera agravar la situaci6n en
Me complace informarle que su carta ha sido distri- & regi6n del Caribe.

buida como documento del Consejo de Seguridad, con {(Firmado) 1J THaNT
la signatura S/5228. La carta del 28 de octubre de Secretario General de las Naciones Unidas
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